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Latch Strike
Placa de cerrojo
Gache reglable de porte

1-7/16"
€~ 36 mm
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1-5/8"
41 mm
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2-1/4"
57 mm

NOTE: Installation drawings are typical for this style of replacement part.
They may not show a part identical to the one you are installing.

NOTA: Los dibujos para la instalacion son genéricos para repuestos de este
tipo; por lo que podrian no mostrar una pieza idéntica a la que usted esté
instalando.

REMARQUE : Les dessins d'installation sont typiques pour ce style de piéce
de rechange. llIs pourraient ne pas illustrer une piéce identique a celle que
vous installez.
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1. Remove old strike plate.

2. Install new strike plate into existing recess.
Insert two screws into face of strike
plate and fasten securely.

3. Tab may be adjusted forward with
screwdriver to obtain firm latching.

Instrucciones para la instalacion &

1. Quite la placa de tope vieja.

2. Instale la placa de tope nueva en el hueco
existente. Inserte dos tornillos en la cara de la
placa de tope v fije bien.

3. A veces es necesario correr la lenglieta hacia
adelante con un destornillador a fin de que el
pestillo encaje firmemente.

Instructions d’installation

1. Enlever I'ancienne géche.

2. Installer la nouvelle gache dans le creux
existant. Insérer deux vis dans la face de la
gache et resserrer fermement.

3. Il est possible de régler la languette vers I'avant
a l'aide d’un tournevis afin d’assurer la prise du
loquet.

PRIME-LINE

26950 San Bernardino Ave., Redlands, CA 92374
© 2010 Prime-Line Products



